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-
[} Emplanger/Gonsignae/Destinataire T7) EmMprangs- ung Dearbenungsvermerner Lieferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. f{) 7 &5 5 -
L . 450U 10044560
L \'7ia dei Gerani b (4) Versanddatum/Date of delivery/

1-70026 MODUGNO BA

Seto6f 5, 05

Date de livraison

24.09.2020

(5} LeterantvendonF ammissenr — rachi {7) Anlieterung {5 Rechnung
Lisferantennr, 91024068 Firei | Iunrrel | \Waggen Spediteur
B - EUR Frachtgut Iromd.Fahrzeug
schmid alutec gmbh & co. kg S e
Fohrenbachstr. 7 Epress
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Ihre Zeichen/ {17} Bestellung NrJyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers [{12) Unsere Abteilung/our ref.f |(13) Hausruf {14) Unsere AufiragsnrJour Ne./notre No,
bvour refdvotre ref. vaotra ordra notra réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93288 | AB103443
-696
19) Versandart/ShipmentExpédition|frei {20) unfrei| (21) Verpackungsar/ 22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24}
Packing/Emballage
ReISRTmIE Beligeizar X Siehe unten LKW | Butio 744,00 333,00 Metto
(25} Varsandanschrilt/Shipping address/Destinatalrs {46) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(28) Sachnummer 7Drawing NoJ {29) Bezelchnung der Lieferung/Lelstung/Descripion {30) Mengef (31} (40) Empfangervermerke
(Pos.) |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity’Quantité |Einhalt Menge (Ist) - Vermerke
2510639001 GE1054-26 600,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 88-0607-F 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
60 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
GE-501741
10 x GE-(520922) AQ806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
60 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
60 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s.rl
ACCETTAZIONE MERCE )
Quantilz dichiarata: @Qg
Quantild effettiva: i
Tipo liphallaggio:
Quantida Imballi: KU LR
Conformita alle schede d'imballo: @ Vi HEE':E N L' 5.l
Data controllo: 3@ /‘9{’[&)&9 itlamin gro (BA)
Firma
- A 30
"Richvut ‘
verifie: t
Iy su ¢ 1Hta"
#2) Elngangsvenmerke {33Y Mengenprifung (44} Guieprulung/Priibencht 145} Emplanger (@6 Rechnunpsprifung
Datum
Name!
NT.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007498 vom 24.09.2020

50

Seit tiber ... BEIUE

A

Ludwigsburg, 24.09.2020
Seite 1 von 1

1 Absendr ! Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7

Diese Befdrderyng unterfegt trotz einer ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce fransport est soumls, nonobstant toute
clause conlralre, & la Convenlion relative au

73630 Remshalden Grunbach das Obereinkommens tiber don conirat de transport Intarnational  des
Beférderungsverirag Im inter.  marchandises par route (MR},
StraBengifierverkehr (CMR).

qziEn{pféngerIDesﬂnau—aira As FriachtrﬂhrerlTranspur'ieur ]‘39:;-|,|‘|t.zte Ge;-Nr

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DBl iah

VIA DEI CICLAMIN), 4 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benhz-Stralle 23

ITALIEN 71634 Ludwigsbhurg

Ot/ Lisuy MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Daum/Date  28,09.2020

- 3 ﬂuslieferungsnrt das Gules/ Kleu prévﬁ pour la livraisen &e 1a marchandise

Zaitf Temps

marchandise

Orif Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  24.09,2020

¢4 Ort und Tag der Otemahme/ Lisu el date da [a prise en charge de 15

Zeoiti Temps

7 Nachfolgender Frachtfthrer { Transparteurs successifs '

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des transporteurs

5 Belgeitgte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehaite und Bemerkungen des FrachtfGhrer 7

g Pos. 4 ZeicherNr. 41 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Guies 14 Gewlcht, kg 45 Umfs;ng
No. Maraues et numaros Nombre des colis Varpackung Nature da |a marchandise Poids, ka cbm
1 10044559-60-66-7-9-70-78 96 COLLI Getriebeteile 7.130 62,40
Ellinyts: 96,00 COLL! 7.130,00
Totak
1 § Anwaisungen des Absendars ' 47 Angaban z'ur Ermittung der Tarifldlometer mit Grenztiberg&ngen
von bis km

unfref - Rechnung an Empfinger

4 8 Frachizahlungsanweisung { Preseription daffranchlissement

f 21 ‘Besondera Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absanders
Signature el timbre fexpadileur

-

Unterschrift und Stempe! das Frachtftihrers
Signaturs et timbre du transpordeurti 1y 3
: Ricev

trfo con

19, Aulpes et Nuzestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der geselzlichen Vorgaben -
Fahret durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenzlbergang 27 Gut 28,00748Bampfangen am Datum / Date

0.4 1A Re ; dj
— : HLIE T M 2 R AT T S,

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. s, dei Ciclanini,w (E%Sn.'f%c}t\u gno (B A)

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 140026 MODUGNO

Gilnature et timbre de dastinatairs
Brua

verifica su qualit’é e fuantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG  Geschaftsfihver: Axel, Friedtich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK o

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konte: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF804



